A Histéria Sacerdotal e a Alianca do Sinai

Ainda hd uma década pairavam no ar os tltimos ecos da «alianga»
veterotestamentdria, que entrara de enxurrada em muitos sectores
da investigagio biblica ¢ da divulgagio teolégica. E certo que ji
em 1933 W. Eichrodt submetera a sua visio teoldgica do Antigo
Testamento ao arcaboi¢o da alianga’.

Mas s6 a partir da descoberta de afinidades entre o formuldrio
da alianga do Antigo Testamento e a estrutura dos pactos hititas
de vassalagem é que comegou a inflagio?.

A crise parece superada. E pode-se hoje aflorar o tema com a
serena limpidez da critica literdria. Como encarou o escritor sacer-
dotal o acontecimento do Sinai? Certamente como fundamento
da ordem cultual legitima de Isracl. Também como alianga?
P conhecia essa interpretagio. Té-la-4 feito sua?

Para o patriarca da critica veterotestamentdria, Julius Wellhausen,
toda a histéria sacerdotal estaria cravejada de aliangas: na criagio,
depois do dildvio em Noé, no limiar da histdria santa com Abraio,

1 W. EicHroDT, Theologie des Alten Testaments, 1, sobretudo § 2.° «Das Bundesverhilt-
nis», Gottingen 19596, pp. 9-32.

2 Indica-se ordinariamente G. MENDENHALL, Law and Covenant in Israel and the Ancient
Near East, Pittsburg 1955 (= BA XVII, 1944, pp. 26-76) como iniciador nesta matéria. Os
alunos do Pontificio Instituto Biblico dos principios da década de 60 lembram-se das aulas, alids
interessantissimas, do Prof. W. L. Moran, em que se aflorava abundantemente esta perspectiva.
K. BavtzER, Das Bundesformular (WMANT 4), Neukirchen-Vluyn 1960, pretendeu detectar
o formuldrio da alianga em vérios lugares do Antigo Testamento. Como era de esperar, nio
faltaram as criticas, algumas severas € mordazes, das quais saliento F. NOTscHER, Bundesformular
und «Amtsschimmel», em BZ N. F. 9 (1965) 181-214 e G. FOHRER, Altes Testament. «Amphiktio-
nie» und «Bund»? em TLZ 91 (1966) 801-816. 893-904. O estado da discussio até 1965 é bem
apresentado por D. J. Mc Carruy, Der Gottesbund im Alten Testament (SBS 13), Stuttgart 1967.
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enfim no Sinai. Livro das Quatro Aliangas podia muito bem
ser o nome do escrito sacerdotal, em sigla Q (quatuor)?. Replica
W. Zimmerli* que as aliangas sacerdotais se reduzem a metade.
Nem a criagdo nem o Sinai t€m algo a ver com alianga, na perspec-
tiva sacerdotal. H4 apenas duas aliangas em P: a de Noé (Gn 9, 8-17)
e a de Abrado (Gn 17, 1-14). A primeira tem o arco~iris como sinal;
a segunda expressar-se-4 na circuncisio, que distinguird Abraio
e os scus descendentes.

Nio que o historiador sacerdotal ignorasse a existéncia da alianga
do Sinai. Ela estava-lhe bem diante dos olhos, nio sé na histéria
jehovista (JE), mas até na prépria tradi¢io sacerdotal, em que a Lei
de Santidade (Lv 26, 45) se enquadra. Mas P omite muito delibe-
radamente a alianga do Sinai. A razio é que nio vé na cra de Moisés
mais do que o cumprimento da alianga com Abraio (cf. Gn 17,8
com Ex 6, 7-8). A omissio nio seria obra do acaso, nem resultaria
da redacgio final do PentateucoS.

O escritor sacerdotal nunca a escreveu. «A alianca do Sinai,
na sua forma antiga, tornou-se duvidosa para P como fundamento
da relagio com Deus. Assim, toda a fundamentagio do estado de
alianga € retroprojectada na alianca de Abrafo. A tensio velada
que cxiste em JE (e Dt) no paralelo alianga de Abradio — alianga
do Sinai € afastada aqui. O que acontece nos tempos dc Moisés, no
Sinai, é pura e simplesmente compreendido em P como cumprimento
daquela antiga promessa salvifica, em que meramente assenta agora
a alianga é».

L. Perlitt é categérico:

«No fim da elaboragio da pericope do Sinai nio se fala de alianga
do Sinai, mas do encontro com Deus, determinante para a teologia
sacerdotal do culto, em que Ex 24, 15b-18a constituiu a cena tipica
ideal7». E ainda: «A pericope candnica do Sinai é o resuitado de

3 J. WerLnausen, Die Composition des Hexateuchs=Skizzen und Vorardeiten, 2, 1885
cf. ID., Prolegomena zur Geschichte Israels, 1883, pp. 8-9, n. 2.

4 W. ZimMeril, Abrahambund und Sinaibund, em 1D., Gottes Offenbarung. Gesammelte
Aufsitze zum Alten Testament (IB 19), Miinchen 1969, p. 105. B. Stapg, Biblische Theologie
des Alten Testaments, I, 1905, p. 345 chegara 3 mesma conclusio.

5 Hipdtese admitida por G. voN RaD, Theologie des Alten Testaments, 14, Miinchen 1962,
p. 148:«So ist immerhin mit der Mglichkeit zu rechen, dass P urspriinglich auch einen Sinaibund
enthalten hat, dass dieser Teil aber bei der Zusammenlegung mit JE (in Anbetracht von Ex. 24)
in Wegfall gekommen ist».

6 W. ZmMMErL, o. ¢, p. 215.

7 L. Perurtr, Bundestheologie im Alten Testament (WMANT 36), Neukirchen—Viuyn
1969, p. 233.
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uma histéria tradicional e literdria que durou perto de um milénio.
Nem no principio nem no fim conheceu este complexo de tradigio
a sua interpretagio teoldgica de alianca. Para o escrite sacerdotal,
portanto 14 para o fim deste crescimento, a [1"3 é pura promessa,
dada aos patriarcas na hora do éxodo, agora capaz de ser cumprida
e objecto da recordagio de Javé, enquanto no Sinai nio se¢ velata
nenhum espécie de celebragio da aliangay... 8.

II

W. Zimmerli viu bem o inegdvel conhecimento da interpretagio
teolégica do Sinai por parte de P. Pode-se duvidar se essa inter-
pretagio jd cra dada pelas fontes JE®. Mas a tradigio sacerdotal
fala por si. A prépria histdria sacerdotal, como reconhece Zimmerl,
deixou cair o termo técnico ao narrar o acontecimento do Sinai
(Ex 31, 17), como nas aliangas com Noé (Gn 9, 8-17) ¢ Abrado
(Gn 17, 1-14). E A Lei de Santidade (Lv 26, 45) podemos acrescentar
o testemunho de Ezcquiel, cuja relagio com aquele escrito passa
como facto estabelecido na ciéncia vetcrotestamentdrial®. Ora
Ez 20, 12 conbece a alianga do Sinai. Nesta retrospectiva da historia
de Israel, o v. 12 retoma quase literalmente Ex 31, 13, apresentando o
mandamento do sdbado «como cerne de toda a lei, por assim dizer,
como a sua esséncia»'. Na sequéncia de G. A. Cooke!? e outros,
W. Eichrodt nega a autenticidade das passagens alusivas ao sdbado
em Ez 2013,

Os scus argumentos nio carecem de peso. Mas nem a unidade
do capitulo é absolutamente segura, nem se pode argumentar com
a raridade das alusdes ao sdbado no resto do livro, pois Ez 20, 426
contém vdrias outras expressdes que s6 ai ocorrem. Se os vv. 4-26
sio uma unidade literdria, os argumentos de Eichrodt perdem muito
da sua forga !4,

& Ihid,, p. 232.

o Cf. ibid.

16 R. Kmian, El escrito sacerdotal, em ]. SCHREINER (ed.), Palabra y mensaje del Antiguo
Testamento, trad. castellana de M. Villanueva, Barcelona 1972, p. 327.

11 W. EicHRODT, Der Prophet Hesekiel (ATD 22) Gottingen 1968%, p. 174.

12 G. A. Coore, The Book of Ezekiel, em Festschrift-Junker, Trier 1961, pp. 65-74.

13 W. EicHrRODT, Der Sabbat bei Hesekiel, em Festschrift-Junker, Trier 1961, pp. 65-74,

14 Ct. J. Lust, Ez. XX, 4-26 une parodie de Phistoire religieuse d’Israél, em H. CAZELLES
{ed.), De Mari & Qumrdn. L’Ancient Testament (Hommage 3 Mgr. J. Coppens, I), Gembloux-
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A dificuldade é que Ez 20 nio menciona o «dbado», mas «os
sibados», tal como Ex 31, 13; enquanto Ex 31, 14-17 fala no «sdbado».
Nio ¢é seguro que Ex 31, 14-17 contenha um desenvolvimento de
Ex 31, 13, aventando-se mesmo a hipdtese de estarmos perante duas
tradi¢Bes sacerdotais diferentes: 31, 13 =P% 31, 14-17 =P 15

Neste caso, temos em Ez 20 a fusio das duas tradigdes: «os
sébados» de Ex 31, 13 passam a ser o «inab, como o «ibado» de
Ex 31, 14-17. Mas, sendo assim, é dificil limitar o sentido dos sdbados
de Ezequiel aos anos sabdticos 1. Deve tratar-se do sdbado semanal
e de todas as institui¢des com ele relacionadas. De qualquer modo,
os sibados de Ez 20, 12 «sont qualifés comme signe ('6t) de I'alliance
entre Dieu et son peuple. Tout comme la circoncision et I'arc-en~ciel,
ils sont des symboles appelés & révéler la distinction entre le peuple
de Dicu et ses voisins!7». Com a mengio das leis ¢ preceitos e do
wibado» (Ez 20, 11-12) pode ouvir-se uma recordagio da vasta
legislagio de Sinai. O «inal» refere-se 3 «lianga» concluida nesse
encentro numinoso 8.

Se toda a tradicio saccrdotal conhece a alianga do Sinai, é um
tanto estranho que P a tenha omitido propositadamente para valorizar
a alianca com Abraio.

I

Ocorre perguntar se o problema estd bem posto e se é licito
entender P por comparagio com outras apresentagdes da alianga
do Sinai. A escola deuteronomista (Ex 19, 3-6) pdde conceber a
alianga do Sinai quase como pacto bilateral que o povo deve aceitar
ou rejeitar. Ex 24, 3-8, qualquer que seja a tradigdo, pdde descrever
a conclusio solene da alianga como sacrificio cruento e rito simbélico.
Ex 24, 1-2. 9-11 pdde conceber a alianga (?) como banquete. Mas
nenhuma destas concepgdes € aceite pelo escritor sacerdotal. O Deute-
ronémio representa a corrente literdria e teoldgica do Pentateuco

-Paris 1969, pp. 145-146. W. Zimmeril, Ezechiel 1 (BK XIII/i), Neukirchen-Vluyn 1969
p. 447 mantém a autenticidade de Ez 20, 12. 13. 16. 20. 21. 24 em virtude da ocorréncia conse-
quente do mandamento do sibado.

15 G. Beer, Exodus (HAT) Tiibingen 1939, p. 151

16 Como faz J. LusT, o.c., pp. 144-145.

7 Ibid., p. 144.

18 Cf. W. Zimmerwl, Ezechiel 1... pp. 446-447 e a tradugdo do v. 12 na p. 432: eund
auch meine Sabbate gab ich ihnen, dass sie ein (Bundes-) Zeichen wiirden zwischen mir,
damit man erkenne, dass ich —ich Jahwe — sie heilige».
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cronologicamente mais préxima do escritor sacerdotal. «Tanto o
Deuteronémio como o escritor sacerdotal sio uma tentativa de
formular teologicamente toda a existéncia politico-religiosa de Israel
perante Deus, por meio de um recurso 2 histéria da salvagio. E, no
entanto, que diferenga! Onde estd em P a frente apaixonada contra as
formas da religido cananeia? A questio de saber a quem pertence
o culto é indiscutivel; tanto mais importante é o como (...). O Deute-
rondémio ¢ inteiramente pedagdgico, luta e apela para ser escutado
e obedecido pelos seus leitores. Tudo isto falta inteiramente em P.
Nio se procura aqui a compreensio ¢ o acolhimento voluntdrio,
mas apresentam-se os materiais com seriedade e quase distante
dignidade»'®. No conceito de alianga mostra P uma oposigio
frontal & mentalidade deuteronémica.

Mas serd mesmo licito falar de «lianga»? A palavra alianga
nio passa de uma tradugio de recurso do hebreu "3, escrevia

G. von Rad?® hd cerca de duas décadas. O provisério parece ter
chegado a0 seu termo com os estudos de E. Kutsch?!,

Este exegeta defende que "3 na maior parte das passagens,
significa «determinagio» (Bestimmung), «ompromissor (Verpflich-
tung). No campo profano, berith é ou o compromisso unilateral
ou a determinagio imposta a um terceiro. Pode chegar-se a uma
berith bilateral, tratado ou pacto. Deste uso secunddrio e relativamente
raro depende a tradugio «lianga». Mas, como um compromisso
bilateral entre Deus ¢ o homem nio é possivel, devia riscar-se a
«lianga» do vocabuldrio teoldgico. Na linguagem teoldgica do Antigo
Testamento s ocorrem as duas primeiras acep¢des: compromisso
unilateral e compromisso imposto a outro. Compromisso bilateral
com direitos reciprocos nio sc encontra no Antigo Testamento.

. 19 G. voN RaD, Die Priesterschrift im Hexateuch, em 1D., Gesammelte Studien zum Alfen
Testament, 11, (TB 48), Miinchen 1973, p. 186.

20 G. voN RAD, Theologie des Alten Testaments, 14, 143: eunser Wort ‘Bund’ ist nur
cine behelfsmissige Wiedergabe des hebriischen Wortes pyv+=13.

21 Cf. E. KurscH, Gesetz und Gnade, em ZAW 79 (1967) 13-35; Der Begriff n"™3 in
vordeuteronomischer Zeit, em Das ferne und nahe Wort (Festschrift L. Rost) (BZAW 105), Berlin
1967, pp. 133-143; Sehen und bestimmen. Die Etymologie von bervitth. Em Archdologie und Altes
Testament (Festschrift K. Galling), Tiibingen 1970, pp. 165-178; Verheissung und Gnade
(BZAW 131), Berlin 1973. O primeiro a chamar a aten¢3o para o problema terd sido J. Becricn,
Berith. Ein Beitrag zur Erfassung einer aittestamentalichen Denkwneise, em ZAW 60 (1944)
1-11 (= ID., Gesammelte Studien zum Alten Testament, TB 21, Miinchen 1964, pp. 55-66),
onde se distingue berith~-dom, prépria do antigo Israel e berith-contrato, mais tardia ¢ devida a
influéncia cananeia. Ver ainda W. ZwmMEerw1, Erwdgungen zum «Bund>. Die Aussagen iiber
die Jahwe—n""q in Ex 19-34. Em Wort-Gebot-~Glaube (Festschrift W. Eichtodt), (ATANT 59),
Ziirich 1970, pp. 172-173.
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Mesmo quem defende a tradugio «lianga», por o compromisso
unilateral de Deus criar uma relagio estdvel com o homem 22, reco-
nhece a justeza das observagdes de Kutsch?3.

Defensor intransigente da transcendéncia de Deus desde o
inicio da sua obra (Gn 1), P nio podia deixar os créditos por mios
alheias ao recorrer A categoria berith. Dentro da mais estrita unila-
teralidade, Dcus age sozinho, sem parceiros. O médximo que admite
sio- espectadores. Com admissivel e rigorosa coeréncia, o escritor
sacerdotal evita até as palavras suspeitas. Deus nio «elebra» {12
apenas «nstaura» ou <estabelece» o a berith (cf. Gn 9, 11, 15;
17, 2.4.7.9.10.13). Nio hd os mals ténues laivos de bilateralidade.

O rigor desses pensadores arrumados e quase frios da escola
sacerdotal vai ao ponto de estruturar diferentemente a alianga com
Noé e a alianca com Abraio. Os csquemas mostram melhor as
estruturas. Atendamos aos verbos ¢ seus sujeitos:

Gn 9, 8-17:
1 11
Deus Noé, descendéncia e demais criaturas

v. 9 eeis que cstabelcgo D‘PD ’11'1

v. 11 «cstabelecerel» unnp“-n
v. 13: «ponho ‘nn
v. 14: squando cobrin w3
v. 15: dembrar-me-ei» NHoN
v. 16: «quando o virs -pnwx-n

Noé e os seus filhos, para ji nio falar das criaturas irracionais,
no s3o sujeitos de nenhum verbo activo. A berith é promessa unila-
teral. E favor concedido a Noé, a toda a humanidade ¢ «todos os
seres vivos» (v. 16) ou «todas as criaturas» (v. 17) da terra. O homem
nio aparece nem sequer como sujeito de obrigagdes. E como poderia
haver contrapartida, se os beneficidrios eram todos os seres vivos da
terral Os brutos sdo incapazes de assumir compromissos ou obriga-
¢des morais. No entanto, a berith estendia-se também a eles. Nunca
mais serdo eliminados por uma catdstrofe como o dilivio. Surgirio

22 C. WESTERMANN, Genesis 17 und die Bedeutung von berith, em TLZ 101 (1976) 161-170.
23 Cf. E. HaAc, Bund fiir Volk und Licht fiir die Heiden, em Didaskalia 7 (1977} 9-10,
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borrascas ¢ tempestades, os rios poderfio transbordar ¢ inundar as
planicies, as cheias continuario a ameagar a existéncia humana e a
sobrevivéncia dos animais. Mas ndo faltard o arco-iris prenunciador
de bonanga, garante de esperanga. E o «inaly da berith de dimensdes
cosmicas, prometida outrora a um Noé mal refeito do panico do
dilavio.

Quem pde o «inal (vv. 12. 13. 17) da berith eterna é Deus.
Homens e animais serdo apenas espectadores mudos e passivos, como
J4 o foram Noé e os filhos a quando da promessa. A berith é pura
graga.

Com a entrada em cena de Abrado, a perspectiva estreita-se e
a promessa concretiza-se. O compromisso de nio mais destruir a
humanidade com um dilvio era uma espécie de limitagio de santi-
dade vingadora de Deus. Com Abrajo a promessa ¢ mais positiva
e tende a estabelecer uma relagdo especial e duradoira com uma familia
humana. Hé4 também uma berith cterna (vv. 7. 13) e um sinal da
berith (vv. 11. 13). Mas a estrutura mudou. Embora continue
a agir s6, Deus tem pela frente alguém que interpela directamente
(v. 9 «guardards»). A acgio de Deus corresponde a reacgdo de Abrado

que se prostra por terra (v. 3). A cena compde-se de duas partes:
Gn 17, 1-14:

I I

Deus Abrado e descendéncia
U —
; v. 2: «quero fazer (dar) TINNY V. 9 «guardards» Snwn
i «multiplicarei» 137 l v. 10: eguardarcis» neh
— N qo1-5= oo bmn
| V. 4 «fagor (dou) InR {, __«odo o vario serd circuncidador
v. 5: «ago-te» Tnny ! v. 11: «circuncidareis» an®ni

v. 6: «tornar-te-ci fecundo» "D
- . : "51-95 @ P

«far-te-cir Thm v. 12: sentre vés serd circuncidado todo
e R o varior
v. 7: «estabelecerei» nRpm
| v. 8: «dareir “nnn e inn

i . ! v. 13: «eja circuncidado sem faltar
i sserenr R el ] :

A promessa de Deus (I) corresponde uma obrigagio do
homem (II). Aos verbos de agir de Deus (primeira pessoa), a inter-
pelagdo manifestada pela segunda pessoa singular e plural. Faltando
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a correspondéncia humana, vird o castigo implacdvel (um elemento
que nio tinha qualquer lugar em Gn 9, 8-17). Interpelagio, obri-
gagio e castigo nio t€m o minimo paralelo na berith concedida ao
mundo na pessoa de Noé.

Passemos ao Sinai (Ex 31, 13-17):

I 11

Deus Israclitas
J v. 13: «observareisy RN
vv 14; sguardareisy ananm
PV 16: «guardardos N

Como nas duas cenas anteriores, trata-se de uma berith eterna
v. 16. 17), selada com um «inab também ele eterno (vv. 13. 17).
Como na berith abraAmica hd obrigac3es sérias da parte dos bene-
ficidrios e um castigo severo para quem nio a observar. A ndo-
-observéncia do sinal é punida com a morte: se alguém trabalhar no

dia do sibado [ 1AM «serd punido com a morte» (v. 15). naa
abiy (Gn 17, 7; Ex 31, 16) e MR (Gn 17, 11; Ex 31, 17), obriga-

¢3es ¢ ameaga de pena de morte fazem de Gn 17, 9-14 ¢ Ex 31, 13-17
paralelos perfeitos. Falta apenas a introdugio correspondente a Gn 17,
1-8. Poder4 alguém dizer que P nio relata a alianga do Sinai? Assim
truncada, a alianga deixou de ser pura graga para se tornar pura lei.
O que é duro, para nio dizer mais. Custa a crer que os defensores
da pura graga para com o universo (Noé), encarem o acontecimento
do Sinai como pura lei. Ao menos que a lei fosse contrabalangada
com a graga, como na berith abraimica.

Nio pode haver a menor ddvida de que Ex 31; 13-14 se refere
a uma alianca, contraida por todo o Isracl no Sinai. A questio
estd apenas em saber se o trecho pertence 3 Histéria Sacerdotal
primitiva (Pg) ou a um estrato redaccional secunddrio (Ps)?*. Em
qualquer dos casos, custa a crer que um discipulo do Templo se
tenha aproximado tanto da concepgio do Deuterondémio, ultrapas-
sando-a mesmo pela direita. Impor o «ibado» como sinal de uma
«alianga» que nio se oferece nem «e estabelece» ¢é reduzir as relagSes
do homem com Deus a' uma dimensio puramente legalista. Dada

# G. vox Rap, Theologie... I, 148: «talvez secunddriar.
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a semclhanca estrutural com as prestagSes de Abrado e descendentes
(Gn 17, 9-14: )25, parece 6bvio que os redactores finais do Tetra-
teuco omitiram deliberadamente a oferta da alianga do Sinai (corres-
pondentes a Gn 17, 1-8: I). A ofcrta e aceitagio estavam mais que
descritas com os extractos das outras fontes (Ex 19; 20; 24).

Na derrocada do exilio, os escritores sacerdotais nio olham
apenas para a alianga com Abradc, como se fosse o tnico fundamento
¢ a Unica tdbua de salvagio (Zimmerli). Recordam igualmente a
alianca do Sinai. Trés instituicSes lhes merecem o atributo de g&L:
a Péscoa (cf. Ex 12, 4), a circuncisio ¢ o sdbado. Todas elas marcam a
diferenga insuperdvel entre os Israclitas ¢ os vizinhos pagdos de
Babilénia. Mas s a circuncisio e o sibado sdo sinais da cspecial
relagio que liga Javé ao seu povo: «inal da alianga entre mim e vés»
(circuncisdo) «inal entre mim e v6s» (sdbado). A berith «estabelecida
com «Abraio» era a promessa e o germe da alianga celebrada com os
«descendentes» concentrados no Sinai.

Jost NunNEs CARREIRA

35 A wlianga» com Abrado nio se pode arlicar a afirmacio genérica de G. voN Rap,
ibid.: «Die priesterliche Aufassung vom Bund ist ganz ungesewzlich...». Como se a circuncisio
ndo fosse mais que «eine(r) bekenntnissmissige(n) Aneignung des goulichen Heilsangebotess.,
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Summary

Some scholars (W. Zimmerli, L. Perlitt) have assumed that the Priestly
Writer deliberately leaves out the Sinaitic Covenant. As a matter of fact,
however, two covenant terms, ni® (Ex 31, 17) and n"a (Ex 31, 16), occur

in the P description of the Sinai event. On the other hand, the structure of
the abrahamic covenant (Gen 17) seems to imply that the first part of the
P Sinaitic Covenant was lost in the final elaboration of the Pentateuch. Other-
wise, and against a P view of covenant, the Sinaitic event would appear as
pura lex (the Noah covenant was pura gratia).

Jost Nunes CARREIRA



